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Jew inkella, fid-dawl tad-dispozizzjoni tal-Artikolu 2(1)(c) flimkien ma’ dik tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva tal-
VAT 2006/112/KE, kuntratt bhal dan ghandu jigi interpretat fis-sens li jinkludi zewg tranzazzjonijiet, jigifieri, minn
naha, il-bejgh ta’ oggetti mill-proprjetarju tal-oggett li ghandu jitwaqga’ lill-kumpannija tax-xoghlijiet ta’ twaqgqigh
u, min-naha l-ohra, is-servizz ta’ twaqqigh ipprovdut mill-kumpannija tax-xoghlijiet ta’ twaqgigh lill-bejjiegh tal-oggetti?

Fdan il-kaz, ghandu jitqies bhala importanti I-fatt li, fl-istabbiliment tal-prezz tal-offerta taghha ta’ xiri tal-oggetti, il-
kumpannija tax-xoghlijiet ta’ twaqqigh hadet inkunsiderazzjoni, bhala fattur ta’ tnaqqis tal-prezz, l-ispejjez li ser ikollha
tbati sabiex izzarma u t-tnehhi l-oggetti?

Fdan il-kaz, ghandu jitqies bhala importanti I-fatt li l-bejjiegh tal-oggetti huwa konxju mill-fatt li l-ispejjez li I-
kumpannija tax-xoghlijiet ta’ twaqqigh ser ikollha tbati sabiex izzarma u tnehhi l-oggetti, ittichdu inkunsiderazzjoni
bhala fattur ta’ tnaqgis tal-prezz ta’ dawn l-oggetti, fid-dawl tal-fatt li xejn ma gie miftichem bejn il-partijiet fir-rigward ta’
dawn l-ispejjez u li ma huwiex previst li fxi mument l-ammont effettiv jew stmat ta’ dawn l-ispejjez ghandu jigi
kkomunikat lill-bejjiegh tal-oggetti?

() GU 2006, L 347, p. 1.
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Domandi preliminari

1. L-Artikolu 2(1) sa (3), (6) u (7), I-Artikolu 3(8), I-Artikolu 5 u I-Artikolu 6(1), u l-punt 2 tal-Appendici I tal-Konvenzjoni
ta’ Espoo “dwar l-evalwazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent fkuntest transkonfinali” ghandhom jigu interpretati skont il-
kjarifiki pprovduti mid-Dokument ta’ informazzjoni dwar l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal attivitajiet fir-rigward tal-
energija nukleari u r-Rakkomandazzjonijiet dwar prattika tajba rigward l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghall-attivitajiet
marbuta mal-energija nukleari?

2. L-Artikolu 1(IX) tal-Konvenzjoni ta’ Espoo li jiddefinixxi |-“awtorita kompetenti” jista’ jigi interpretat fis-sens li jeskludi
mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija konvenzjoni atti legizlattivi bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li temenda I-ligi
tal-31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqqif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni industrijali ta’ elettriku
sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, b'tehid inkunsiderazzjoni, b’mod partikolari, tad-
diversi studji mwettqa u seduti ta’ smigh mizmuma fil-kuntest tal-adozzjoni ta’ din il-ligi?

3. a) L-Artikoli 2 sa 6 tal-Konvenzjoni ta’ Espoo ghandhom jigu interpretati fis-sens li japplikaw gabel l-adozzjoni ta’ att
legizlattiv bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li temenda I-ligi tal-31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqqif gradwali tal-energija
nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni industrijali ta’ elettriku sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell
energetiku”, li -Artikolu 2 taghha jipposponi d-data tad-dizattivazzjoni u tat-tmiem tal-produzzjoni industrijali ta’
elettriku tal-impjanti ta’ energija nukleari ta’ Doel 1 u Doel 2?
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b) Ir-risposta ghad-domanda maghmula fil-punt a) hija differenti skont jekk hija tikkoncernax l-impjant ta’ Doel 1 jew
dak ta’ Doel 2, b'tehid inkunsiderazzjoni tan-necessita, ghall-ewwel impjant, li jigu adottati atti amministrattivi ghall-
ezekuzzjoni tal-ligi ccitata iktar 'il fuq tat-28 ta’ Gunju 2015?

c) Is-sigurta ta’ provvista tal-elettriku tal-pajjiz tista’ tikkostitwixxi raguni imperattiva ta’ interess generali li tippermetti li
ssir deroga mill-applikazzjoni tal-Artikoli 2 sa 6 tal-Konvenzjoni ta’ Espoo ufjew li tigi sospiza din l-applikazzjoni?

4. L-Artikolu 2(2) tal-Konvenzjoni ta’ Arhus “dwar l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni tal-pubbliku fit-tehid ta’
decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet ambjentali” ghandu j ]1g1 interpretat fis-sens li jeskludi mill-kamp ta’
applikazzjoni tal-imsemmija konvenzjoni atti legizlattiv bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li temendal ligi tal-31 ta’ Jannar
2003 dwar it-twaqgif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni industrijali ta’ elettriku sabiex tigi
ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, b'tehid inkunsiderazzjoni jew le tad-diversi studji mwettqa
u seduti ta’ smigh mizmuma fil-kuntest tal-adozzjoni ta’ din il-ligi?

5. a) B'tehid inkunsiderazzjoni, b'mod partikolari, tar-“Rakkomandazzjonijiet ta’ Maastricht dwar il-mezzi ghall-
promozzjoni tal-partecipazzjoni effettiva tal-pubbliku fit-tehid ta” decizjonijiet fil-qasam tal-ambjent” fir-rigward ta’
process decizjonali b'diversi stadji, I-Artikoli 2 u 6, flimkien mal-Anness 1.1 tal-Konvenzjoni ta’ Arhus, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li japplikaw qabel l-adozzjoni ta’ att legizlattiv bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li temenda I-ligi tal-
31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqgif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni industrijali ta’ elettriku
sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, li l-Artikolu 2 taghha jipposponi d-data tad-
dizattivazzjoni u tat-tmiem tal-produzzjoni industrijali ta’ elettriku tal-impjanti ta’ energija nukleari ta’ Doel 1
u Doel 2?
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Ir-risposta ghad-domanda maghmula fil-punt a) hija differenti skont jekk hija tikkoncernax l-impjant ta’ Doel 1 jew
dak ta’ Doel 2, b'tehid inkunsiderazzjoni tan-necessita, ghall-ewwel impjant, li jigu adottati atti amministrattivi ghall-
ezekuzzjoni tal-ligi ¢c¢itata iktar ‘il fuq tat-28 ta” Gunju 2015?

c) Is-sigurta ta’ provvista tal-elettriku tal-pajjiz tista’ tikkostitwixxi raguni imperattiva ta’ interess generali li tippermetti li
ssir deroga mill-applikazzjoni tal-Artikoli 2 u 6 tal-Konvenzjoni ta’ Espoo ufjew li tigi sospiza din l-applikazzjoni?

6. a) L-Artikolu 1(2) flimkien mal-punt 13(a) tal-Anness II tad-Direttiva 2011/92UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubbli¢i u privati fuq l-ambjent (), mogrija, fejn
xieraq, fid-dawl tal-Konvenzjonijiet ta’ Espoo u ta’ Arhus, ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma japplikaw ghall-
posponiment tad-data ta’ dizattivazzjoni u ta’ tmiem tal-produzzjoni industrijali ta” elettriku ta’ impjant ta’ energija
nukleari, bl-implikazzjoni, bhalma huwa I-kaz hawnhekk, ta’ investimenti importanti u ta’ upgrades tas-sigurta ghall-
impjanti ta’ energija nukleari ta’ Doel 1 u Doel 2?
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Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda maghmula fil-punt a), I-Artikoli 2 sa 8 u 11 u I-Annessi I, Il u III tad-
Direttiva 2011/92/UE ghandhom jigu interpretati fis-sens li japplikaw qabel I-adozzjoni ta’ att legizlattiv bhal-ligi tat-
28 ta’ Gunju 2015 “li temenda 1-ligi tal-31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqqif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet
ta’ produzzjoni industrijali ta’ elettriku sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, li 1-
Artikolu 2 taghha jipposponi d-data tad-dizattivazzjoni u tat-tmiem tal-produzzjoni industrijali ta’ elettriku tal-
impjanti ta’ energija nukleari ta’ Doel 1 u Doel 2?

¢) Ir-risposta ghad-domandi maghmula fil-punti a) u b) hija differenti skont jekk hija tikkoncernax l-impjant ta’ Doel 1
jew dak ta’ Doel 2, b'tehid inkunsiderazzjoni tan-necessita, ghall-ewwel impjant, li jigu adottati atti amministrattivi
ghall-ezekuzzjoni tal-ligi ccitata iktar ’il fuq tat-28 ta’ Gunju 2015?
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Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda maghmula fil-punt a), I-Artikolu 2(4) tad-Direttiva 2011/92/UE
ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti li jigi ezentat il-posponiment tad-dizattivazzjoni ta’ impjant ta’ energija
nukleari mill-applikazzjoni tal-Artikoli 2 sa 8 u 11 tad-Direttiva 2011/92/UE ghal ragunijiet imperattivi ta’ interess
generali marbuta mas-sigurta ta’ provvista tal-elettriku tal-pajjiz?
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7. T-kuncett ta’ “att legizlattiv specifiku” fis-sens tal-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2011/92UE ghandu jigi interpretat fis-sens
li jeskludi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija direttiva att legizlattiv bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li temenda I-
ligi tal-31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqgif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni industrijali ta’
elettriku sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, b'tehid inkunsiderazzjoni, b’mod partikolari,
tad-diversi studji mwettqa u seduti ta’ smigh mizmuma fil-kuntest tal-adozzjoni ta’ din il-ligi u li jista’ jilhaq l-ghanijiet
tad-direttiva msemmija iktar ‘il fuq?

8. a) L-Artikolu 6 tad-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE, tal-21 ta’ Mejju 1992, dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali
u tal-fawna u I-flora selvagga (%), flimkien mal-Artikoli 3 u 4 tad-Direttiva 2009/147 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi (*), moqrija, fejn xieraq, fid-dawl tad-
Direttiva 2011/92/UE u tal-Konvenzjonijiet ta’ Espoo u ta’ Arhus, ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma
japplikaw ghall-posponiment tad-data ta’ dizattivazzjoni u ta’ tmiem tal-produzzjoni industrijali ta’ elettriku ta’
impjant ta’ energija nukleari, bl-implikazzjoni, bhalma huwa l-kaz hawnhekk, ta’ investimenti importanti u ta’
upgrades tas-sigurta ghall-impjanti ta’ energija nukleari ta’ Doel 1 u Doel 2?

b) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda maghmula fil-punt a), l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43/KEE
ghandu jigi interpretat fis-sens li japplika qabel l-adozzjoni ta’ att legizlattiv bhal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015 “li
temenda [-ligi tal-31 ta’ Jannar 2003 dwar it-twaqqif gradwali tal-energija nukleari ghal finijiet ta’ produzzjoni
industrijali ta’ elettriku sabiex tigi ggarantita s-sigurta ta’ provvista fuq il-livell energetiku”, li I-Artikolu 2 taghha
jipposponi d-data tad-dizattivazzjoni u tat-tmiem tal-produzzjoni industrijali ta’ elettriku tal-impjanti ta’ energija
nukleari ta’ Doel 1 u Doel 2?

¢) Ir-risposta ghad-domandi maghmula fil-punti a) u b) hija differenti skont jekk hija tikkon¢ernax l-impjant ta’ Doel 1
jew dak ta’ Doel 2, b'tehid inkunsiderazzjoni tan-necessita, ghall-ewwel impjant, li jigu adottati atti amministrattivi
ghall-ezekuzzjoni tal-ligi ccitata iktar 'il fuq tat-28 ta’ Gunju 2015?

d) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda maghmula fil-punt a), I-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 92/43/KEE
ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti li jitqiesu bhala raguni imperattiva ta’ interess generali magguri ragunijiet
marbuta mas-sigurta ta’ provvista tal-elettriku tal-pajjiz, b’tehid inkunsiderazzjoni, fost l-ohrajn, tad-diversi studji
mwettqa u seduti ta’ smigh mizmuma fil-kuntest tal-adozzjoni tal-ligi ¢citata iktar ‘il fuq tat-28 ta” Gunju 2-15 u li
jista’ jilhaq l-ghanijiet tad-direttiva msemmija iktar ’il fuq?

9. Jekk, abbazi tar-risposti moghtija ghad-domandi preliminari precedenti, il-qorti nazzjonali tasal ghall-konkluzjoni li I-ligi
kkontestata tikser wiehed mill-obbligi li jirrizultaw mill-konvenzjonijiet jew mid-direttivi msemmija iktar il fuq,
minghajr ma s-sigurta ta’ provvista tal-elettriku tal-pajjiz tkun tista’ tikkostitwixxi raguni imperattiva ta’ interess generali
li tippermetti li ssir deroga minn dawn l-obbligi, tista’ l-imsemmija qorti zzomm l-effetti tal-ligi tat-28 ta’ Gunju 2015
sabiex tigi evitata incertezza legali u sabiex ikunu jistghu jigu ssodisfatti l-obbligi ta’ evalwazzjoni tal-impatt fuq I-
ambjent u ta’ partecipazzjoni tal-pubbliku li jirrizultaw mill-konvenzjonijiet jew mid-direttivi msemmija iktar ’il fuq?

() GUL 26 p. 1.
A GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 102.
¢) GuUL20,p.7.
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